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         Ратифицировано Законом КР от 19 марта 2004 года № 32 г.Анкараот 6 мая 2003 года                               СОГЛАШЕНИЕ             между Правительством Кыргызской Республики и                 Правительством Турецкой Республики об                     обратном приеме своих граждан      Правительство Кыргызской  Республики и Правительство Турецкой Рес-публики, именуемые далее "Сторонами",     выражая готовность  развивать и укреплять взаимовыгодное сотрудни-чество,     стремясь принять меры по борьбе с незаконной миграцией,     желая облегчить процедуру обратного приема  граждан  своего  госу-дарства, не имеющих разрешения на пребывание в стране другой Стороны,     согласились о нижеследующем:      Статья 1.      В настоящем Соглашении употребляются следующие термины:     Запрашивающая Сторона - государство,  передающее лицо,  не имеющееразрешения на пребывание в этом государстве.     Запрашиваемая Сторона - государство,  принимающее лицо от Запраши-вающей Стороны.     Запрос - письменное обращение Запрашивающей Стороны о возврате ли-ца.     Реадмиссия - возвращение в страну гражданству или бывшего постоян-ного проживания лиц,  не имеющих разрешения на пребывание  в  государс-твах-участниках настоящего Соглашения.     Иностранец - лицо не являющееся гражданином ни одной из Сторон.     Виза - законное разрешение,  выданное компетентными органами любойиз Сторон, дающее лицу право на въезд, транзит или пребывание на терри-тории другой Стороны на определенный срок.     Разрешение на пребывание - любое разрешение, выданное компетентны-ми органами одной из Сторон,  дающее право лицу пребывать и вновь въез-жать на территорию данной Стороны.  Временное разрешение на пребывание,выданное  лицу  в  связи с судебным процессом по рассмотрению заявлениядля предоставления убежища, процедуры депортации или заявления для дру-гого  определенного  разрешения  на пребывание,  не рассматривается как"разрешение на пребывание".      Статья 2.      1. Запрашиваемая Сторона по просьбе Запрашивающей Стороны принима-ет обратно любое лицо, которое въехало или пребывает на территории Зап-рашивающей Стороны с нарушением его национального законодательства, приусловии,  что такое лицо является гражданином государства ЗапрашиваемойСтороны.     2. Запрашиваемая  Сторона при получении запроса Запрашивающей Сто-роны без промедления выдает лицам,  подлежащим  реадмиссии  необходимыепроездные документы.      Статья 3.      1. Гражданство  лиц,  подлежащих  реадмиссии,  подтверждается  припредъявлении следующих документов:     а) любого типа действительного паспорта (общегражданского,  дипло-матического, служебного);     б) документа с фотографией,  заменяющего паспорт, выданного компе-тентным консульским или другим государственным органом;     в) удостоверения  личности  консульских или других государственныхорганов;     г) заверенные копии одного из вышеперечисленных документов.     2. Стороны принимают вышеупомянутые доказательства для подтвержде-ния гражданства без дальнейшей процедуры установления гражданства.      Статья 4.      Стороны должны обратно принять своих граждан, если:     а) Запрашивающая Сторона,  основываясь на условиях достаточных дляпередачи  лиц,  направляет  запрос  на реадмиссию в компетентные органыЗапрашиваемой Стороны в соответствии с Приложением 1 к настоящему  Сог-лашению;     б) Решение о передаче лиц принимается в возможно  короткие  сроки,но не позднее, чем через 15 дней после получения запроса на реадмиссию.Процедура реадмиссии осуществляется в течение 10 дней  после  полученияутвердительного  ответа  от  Запрашиваемой  Стороны в указанных пунктахпропуска,  аэропортах и оформляется официальным отчетом согласно Прило-жению 2 к настоящему Соглашению.      Статья 5.      Информация, передаваемая в рамках настоящего Соглашения и в Прило-жениях к нему,  должна использоваться только в  целях  его  реализации.Сведения должны собираться,  обрабатываться и защищаться в соответствиис настоящим Соглашением и национальным законодательством  ЗапрашивающейСтороны.     Компетентные органы Сторон должны обеспечить защиту всей  информа-ции, а также должны принять все меры по защите информации от любых слу-чайных потерь, несанкционированного доступа, изменений или разглашения.     Запрашивающая Сторона  обязана  проинформировать о том,  как будутиспользоваться данные.  В случае необходимости дальнейшей передачи дан-ных  другим структурам передающая Сторона должна дать на это свое пись-менное согласие.     Если данные не точны или были собраны и переданы незаконно, Запра-шивающая Сторона немедленно ставится об этом в известность. В указанномслучае Запрашиваемая Сторона должна внести в данные соответствующие из-менения или уничтожить их. Переданные личные сведения могут храниться втечение времени,  необходимого для выполнения целей настоящего Соглаше-ния, после чего они должны быть уничтожены.      Статья 6.      Все транспортные расходы, связанные с обратным приемом лиц, а так-же их пересечением границы государства Запрашиваемой Стороны, будут фи-нансироваться Запрашивающей Стороной.      Статья 7.      Запрашивающая Сторона должна разрешать лицам,  подлежащим реадмис-сии, ввозить в страну назначения имущество, законно приобретенное в со-ответствии с действующим национальным законодательством.      Статья 8.      Органы Сторон, уполномоченные осуществлять реадмиссию:     - в Кыргызской Республике:     Министерство внутренних дел;     Управление по связям с общественными формированиями;     Отдел по борьбе с правонарушениями нелегальных мигрантов.     - в Турецкой Республике:     Министерство внутренних дел:     Главное Управление Безопасности;     Отдел по делам иностранцев,  жителей приграничных районов,  бежен-цев;     Отдел по борьбе с контрабандой и организованной преступностью.     Стороны должны  проинформировать друг друга по дипломатическим ка-налам относительно изменений данных этих органов.      Статья 9.      1. Стороны могут создавать совместную экспертную комиссию для реа-лизации и толкования положений настоящего Соглашения.     Совместная экспертная комиссия должна, среди прочего:     а) проводить мониторинг по применению настоящего Соглашения;     б) дать согласие на возможное усовершенствование;     в) предоставить и оговорить все условия,  необходимые для разреше-ния проблем,  связанных с выполнением настоящего Соглашения как  техни-ческого, так и индивидуального характера;     г) вносить поправки и дополнения к этому Соглашению.     2. Любая Сторона может,  по необходимости, предложить организоватьвнеочередное заседание.     3. В  рамках  настоящего Соглашения компетентные органы Сторон ис-пользуют в качестве рабочего языка английский язык.      Статья 10.      Положения настоящего Соглашения не затрагивают обязательства  Сто-рон по другим международным договорам,  участниками которых они являют-ся.     Настоящее Соглашение не должно применяться в отношении лиц, подле-жащих экстрадиции,  транзитной экстрадиции или передачи осужденных лиц,согласно соглашению между Сторонами или между третьей Стороной и Сторо-нами.      Статья 11.      В Настоящее Соглашение по  взаимной  договоренности  Сторон  могутбыть внесены изменения или дополнения,  оформляемые отдельными протоко-лами, являющимися неотъемлемой его частью, которые вступят в силу в со-ответствии со статьей 13 данного Соглашения.      Статья 12.      Каждая Сторона может приостановить частично или полностью исполне-ние положений настоящего Соглашения по причинам,  связанным с обеспече-нием общественного порядка или национальной безопасности,  о чем другаяСторона ставится в известность в течение 24 часов.      Статья 13.      Настоящее Соглашение вступает в силу с даты  получения  последнегописьменного  уведомления Сторон о выполнении внутригосударственных про-цедур, необходимых для вступления его в силу.     Настоящее Соглашение  заключено на неопределенный срок.  Каждая изСторон может денонсировать настоящее Соглашение путем письменного  уве-домления за три месяца до прекращения действия Соглашения.     Каждая Сторона может в любое время  внести  поправки  в  настоящееСоглашение. Такие поправки должны вступить в силу по процедуре, опреде-ленной в настоящем Соглашении.     Совершено в  г.Анкара  6 мая 2003 г.  в двух экземплярах каждый накыргызском,  турецком,  русском и английском языках.  Причем все текстыимеют  одинаковую  юридическую силу.  В случае разночтений в толкованиитекст на английском языке будет иметь преимущество.      За Правительство                               За Правительство     Кыргызской Республики                          Турецкой Республики                                                             Приложение 1                 ФОРМА ЗАПРОСА НА ОБРАТНЫЙ ПРИЕМ ГРАЖДАН      От: (Компетентный орган Запрашивающей Стороны)     __________________________________________________________________     Кому: (Компетентный орган Запрашиваемой Стороны)     __________________________________________________________________      Дата ______________     Номер _____________                              ЛИЧНЫЕ ДАННЫЕ      1. Фамилия, имя, отчество _______________________________________________________________________________________________________________     (если ранее имели другие фамилию, имя, отчество, указать их)_______________________________________________________________________     2. Число, месяц, год рождения ____________________________________     3. Место рождения ________________________________________________     4. Национальность ________________________________________________     5. Паспорт или иной документ, удостоверяющий личность_______________________________________________________________________            (наименование, серия, номер, когда и кем выдан)     6. Последний адрес в стране отбытия _____________________________________________________________________________________________________     7. Название,  номер,  выдающий орган, дата документа, разрешающеговъезд в страну назначения _____________________________________________                           (если это необходимо приложить или указать)_______________________________________________________________________     8. Обстоятельства нелегального въезда на территорию  ЗапрашивающейСтороны:     Место въезда _____________________________________________________     Детальное описание обстоятельств въезда_______________________________________________________________________              (если это необходимо приложить или указать)     9. Пребывание на территории Запрашивающей Стороны:     Длительность пребывания: _________________________________________     Место пребывания: ________________________________________________     Маршрут передвижения после нелегального въезда:_______________________________________________________________________     Основания для предположения, что граница Запрашивающей Стороны бы-ла пересечена лицом нелегально______________________________________________________________________________________________________________________________________________     10. Особые обстоятельства, связанные с лицом:     Необходимость переводчика _________________________________ языка:_______________________________________________________________________     Личные принадлежности (документы, наличные, и т.д.)_______________________________________________________________________     Данные, относящиеся к личности, статусу и его/ее прошлому______________________________________________________________________________________________________________________________________________     Состояние здоровья человека, нуждается ли он/она в медицинской по-мощи: ________________________________________________________________________________________________________________________________________     Возвращение несовершеннолетних подростков вместе с человеком, упо-мянутым в вышестоящих пунктах:     Имя: _____________________________________________________________     Фамилия: _________________________________________________________     ФИО отца: ________________________________________________________     ФИО матери: ______________________________________________________     Дата и место рождения: ___________________________________________     11. Предложенное место и время перемещения______________________________________________________________________________________________________________________________________________     12. Примечания: _________________________________________________________________________________________________________________________      Печать и подпись      Данные Запрашивающей Стороны ____________________________________________________________________________________________________________                                                             Приложение 2                           ОТЧЕТ ПО РЕАДМИССИИ      Место осуществления реадмиссии:______________________________________________________________________________________________________________________________________________     Дата и время осуществления реадмиссии______________________________________________________________________________________________________________________________________________     Орган, осуществляющий реадмиссию:______________________________________________________________________________________________________________________________________________     Орган, ответственный за осуществление реадмиссии:______________________________________________________________________________________________________________________________________________     Дата и номер запроса _____________________________________________     Дата и номер ответа ______________________________________________     Ниже перечисленные лица были отправлены:     1) _______________________________________________________________        (указать: удостоверение личности и его ее гражданство)     2) _______________________________________________________________     3) _______________________________________________________________     Следующие документы и личные вещи были переданы: (подробно)____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________      Примечания: ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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